German Section

Dept. of Western Languages | Faculty of Humanities ey u‘éj ﬂﬁﬂ G N 102 [GER 1002]

Ramkhamhaeng University

Hermann und Annette kennen sich schon seit langem. Sie sehen sich jeden Tag an der
Bushaltestelle. Sie begriiBen sich jedes Mal freundlich. Sie setzen sich immer im Bus
nebeneinander. Sie unterhalten sich wihrend der Fahrt gut. Sie verabschieden sich am
Ende der Busfahrt. Sie finden sich sehr sympathisch Aber sie treffen sich nie am Abend
und besuchen sich nie zu Hause.

o o '3

ANANN

seit langem = @9W1HUA7; e Bushaltestelle, -n = thasnidszdinng; sich begriiBen = NMNan;
jedes Mal = nﬂﬂ%'a; freundlich = a#191dwiiaT; sich setzen = %3 43a9; nebeneinander =
219 G]rofu; sich unterhalten (unterhailt) = WAy FuNUI; sich verabschieden = 8131n; e Fahrt =

NNILEWNNY, e Busfahrt = nIL@un 19628301 32491179

1] 2 ¢ 3d 48 51 6 a 7 b 8 h 9e 10 f

- Stephan muss sich stylen. — Er stylt sich. LL@iaéf’ﬂﬁ@ﬁa‘l@lﬁ

- Stephan muss sich schon machen. — Er macht sich schon. ¥inéal ”@a

- Stephan muss sich kimmen. — Er kimmt sich. Wi

- Stephan muss sich die Haare waschen. — Er wischt sich die Haare. &3:Wd
(s Haar, -e = W)

- Stephan muss sich rasieren. — Er rasiert sich. Tnunruaa

- Stephan muss sich duschen. — Er duscht sich. mllliﬁ(ﬂﬂfh)

- Stephan muss sich die Zihne putzen. — Er putzt sich die Zihne. uwils3Wu
(r Zahn, “e = W)

- Stephan muss sich schminken. — Er schminkt sich. e

- Stephan muss sich die Haare fénen. — Er font sich die Haare. ttheus(1#ua)

- Stephan muss sich  parfiimieren - Er parfimiert sich. aairew

(s Parfum/Parfiim = mfwsau)

s8
1. Beeilt euch, bitte! 2. Fiihlt euch wie zu Hause! 3. Freu dich doch!

4. Streitet euch doch bitte nicht! 5. Arger dich doch nicht!

1. sich 2. sich 3.uns 4. sich

5. euch 6. euch 7. dich 8. dich, sich

9. sich, sich 10. dich, mich
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AN

frithstiicken = MUIRIILT; e Zwel = ITAUASLWW/LNTG 2 (izuumﬂﬁmuuu (e Note, -n)
WUULEaYUWAE e Eins AUAZUY 1 ABI2AUANIN (sehr gut), e Zwel = T2ALAZLUYL 2 ABIZALG
(gut), e Drei 32aUAzUUY 3 Aaszausinwala (befriedigend), e Vier s2aUATULUY 4 Aaszaunald
(ausreichend), e Fiinf 3sauAzUuY 5 Ao W1w(uasdliiwela) (mangelhaft) waz e Sechs szau
AZUWY 6 AdbIKW (ungeniigend)); r Pech = awlaaing; aus sein = Lanwa?; Pl Ferien =
YanaSawmIan®s; ¢ Urlaub = Wn3aw; nass = 11un; aus|sehen (sieht...aus) = gmﬁau

- @n381 reflexive Verben wisanlaun

sich beeilen = 15931 sich fithlen = jﬁﬂ (sich wie zu Hause fithlen = i@ muauwmﬁauag’ﬁ
114); sich freuen = wala alfﬂ; sich streiten = neia1znw; sich drgern = 1n3s "szwalﬁ];
sich interessieren = aulﬁl; sich erholen = Wneaw W ﬂﬁu; sich erkilten = 1Junia;

sich aus|ruhen = WnWaw; sich entschuldigen = 2alnw

AANTT

wandern = Law11; reisen = 1@WN; e Hausaufgabe, -n = 1707 4; e Kantine, -n = 15901913

A a [l e
lulliziilﬂ&lﬂiﬂ']a%l 2 Q1
a g dl 1 o 1 dl a [}
H N3871607IN 1 QQI%WWLW\%GW 2 maﬂiziﬂmmzmzmﬂgﬂmuﬂi:mu NIy

(Hilfsverb) 19 2 @11iulen haben Waz sein

B N3816099 2 E]%Jil%@i’]LL%ﬂx‘]ﬁ’]Elf,i((ﬂ?la\‘]ﬂiziﬂﬂLﬂ%ﬂ%ﬂ’]%é’ﬂﬁﬂElﬂﬂ’)’]&l%&l']il?.lad

VA3 TGEI]%%‘U%@I%WJU ge LLaZaIngay t %30 en

S.16

c¢) Er wischt den Wagen.

e) Er trinkt Kakao. f) Er hat Kakao getrunken.

h) Er hat die Wand angestrichen. 1) Sie raumt auf.

k) Sie wirft den Ball. 1) Sie hat den Ball geworfen.
m) Er liest (die Zeitung). n) Er hat (die Zeitung) gelesen.
p) Er hat geweint. q) Er macht das Licht aus.

s) Sie schieft. t) Sie hat geschossen.

ArENN

r Wagen = mwﬁ; r Kakao = IﬂIﬁ; e Wand, “e = fMUWJ; an|streichen = MR; auf|rdumen =
AAVDY Lﬁumadlﬁﬁﬂﬁ; werfen (wirft) = 4¥319; e Zeitung, -en = %ﬁfﬁaﬁuﬁ; weinen = é”aa"l,ﬁ;
s Licht = W aaa'l; aus|machen = T + an|machen = 1fa (113 2 dlfnunateTagunsal
wiaLagoaldlWin); schieBen = B9
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S T e
1. gemacht 2. geplant 3. getrunken

4. gehabt 5. gesessen 6. gefunden

2. Was haben Sie gemacht? 3. Sie haben im Restaurant gesessen.

4. Haben Sie gut gegessen? 5. Sie haben gut gegessen und getrunken.

6. Wir haben den Bahnhof gefunden. 7. Hast du den Platz gefunden?

8. Sie haben die Weltreise gemacht.

o %] '

ANENN

einen Spaziergang machen = spazieren gehen = L@ulaw; Zeit haben = a1 # keine Zeit

haben = lai{7an; eine Arbeit finden = w19 uke; r Bahnhof, “e = &nisn'lW; eine Reise

a 1 d' . a
machen = LQUNINBILNYI; e Weltreise = W@un9saulan

1) —d); 2) —1);3) —a); 4) = b); 5) —¢); 6) —h); 7) — g); 8) —e)

AANT

e Pause = %g}@ﬁ'ﬂ; zu Mittag essen = NUBIRITNANIIW; rauchen = gua_qlvf%; s Frihstiick =
91%131%1; rennen = 34; ein|schlafen = wau'lU nRouway; e Tablette, -n = pfa;

e Schlaftablette, -n = g1WauRaY; s Biiro = aaWWd; sich aus|ruhen = NNNOW; aus|gehen =

aaﬂ"l,a.l(t.ﬁm)‘ﬁwuaﬂ; r Biiroschluss = Ll8n471%; e Kneipe = Tar

1. bin, geblieben 2. bin, geflogen; habe, gemacht

3. bin, gegangen; habe, gesehen; bin, eingeschlafen

4. habe, gewohnt; bin, zurtickgekommen

5. bin, gegangen; bin, gekommen; habe, geschlafen; bin, spazieren gegangen

6. habe, angefangen; bin, geblieben; bin, gegangen

7. bin, gewesen; habe, gesehen 8. habe, geschlafen; bin, aufgewacht

o [ 4
ANFNN

. a J v @ . 1
passieren = LN@YH; Urlaub machen = wn3au; s Kino, -s = Iiamww@l‘i VW ga31391n

« v ea ~ @
Volkswagen = s0ln8a; Goethes ,Faust* = ulIzNusTURIIY 89LNALNB(WID LNBLT) BT B

v wad A Al [y ° =
TINYDINBNUTOLHE; auf|wachen = @1; schaffen = 83139 NLRI
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Am Wochenende bleibe ich zu Hause und sehe fern. Viele Fernsehprogramme interessieren
mich. Aber mein Bruder will ausgehen. Er ruft seine Freundin an, und lédt sie ins Kino
ein. Leider hat sie schon etwas vor. Sie will mit ihrer Mutter in der Stadt einkaufen. Dann
geht mein Bruder allein. Der Film fangt um sieben Uhr an. Mein Bruder fihrt um halb
sieben von zu Haus weg. Der Bus fiahrt fiinfundzwanzig Minuten. Kurz vor sieben kommt er
am Kino an. Der Film dauert bis neun. Dann fihrt er nach Hause zuriick.

Am letzten Wochenende bin ich zu Hause geblieben und habe ferngesehen. Aber mein
Bruder ist ausgegangen. Er hat seine Freundin angerufen, und (hat) sie ins Kino
eingeladen. Leider hat sie schon etwas vorgehabt. Sie hat mit ihrer Mutter in der Stadt
eingekauft. Dann ist mein Bruder allein gegangen. Der Film hat um sieben Uhr
angefangen. Mein Bruder ist um halb sieben von zu Haus weggefahren. Der Bus ist
fiinfundzwanzig Minuten gefahren. Kurz vor sieben ist er am Kino angekommen. Der
Film hat bis neun gedauert. Dann ist er nach Hause zuriickgefahren.

AANT
s Fernsehprogramm, -e = NeMIINIAL; vor|haben = éfﬂﬁllmx‘iLLNu(ﬂzﬁﬁavaivLi');

weg|fahren (fahrt...weg) = 88n3n1%; an|kommen = 41919; dauern = Aw/ldszaziam

S. 21
2. aufraumen — aufgeraumt 3. aufmachen — aufgemacht
4. mitbringen — mitgebracht 5. aufstehen — aufgestanden

6. vorlesen — vorgelesen

[J %] '

AANY

auf/machen = \1a # zu/machen = Ta (N3 2 §lFnuMaTatlaFaves @3adld 1w s Fenster, -

= RUIGAN); e Speisekarte, -n = 318N1797%13; ziemlich = fawdny; vor|lesen (liest...vor) =

g uaantdsd e 1ulAWs; aus|wechseln = 1Uasuaan; vor|bereiten = @38

2. habe, besucht, studiert 3. habe, gearbeitet 4. habe, getroffen

5. haben, geheiratet 6. sind, gegangen 7. haben, mitgebracht
8. haben, gefunden, sind, gewesen 9. haben, gemacht 10. hat, gefunden

11. bin, geblieben, habe, aufgerdaumt, geputzt 12. habe, angefangen
Ardnn

s Krankenhaus, “er = Iﬁ?d‘wmma; s Gepack = FUNTY; e Wohnung, -en = NN KoInn;
arbeitslos = 31991%; einen Kurs machen = 111378 7%l38%; e Fabrik, -en = Iﬁd\‘ﬂu; zum Gliick

= Twad(#n)
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S .22 e
a) Um halb neun ist sie aufgestanden. b) Dann hat sie gefriihstiickt.

c¢) Danach hat sie gelesen. d) Sie hat Tennis gespielt

e) und Radio gehort. f) Um ein Uhr hat sie zu Mittag gegessen.

g) Von drei bis vier Uhr hat sie geschlafen.
h) Dann hat sie geschwommen./Dann ist sie schwimmen gegangen.

i) Um fiinf Uhr hat sie Kaffee getrunken. j) Danach hat sie ferngesehen.
k) Um sechs Uhr hat sie zu Abend gegessen. 1) Abends hat sie getanzt.
S. 23

Herr und Frau Frank sind mit dem Auto in den Urlaub gefahren. Sie haben in einer
Pension gewohnt. Sie haben zusammen im Bett gefriihstiickt. Sie sind um 8 Uhr
aufgestanden. Sie sind zusammen Ski gefahren. Frau Frank ist gestiirzt. Sie hat
das/ihr Bein gebrochen. Sie ist einen Tag im Krankenhaus geblieben. Dann sind sie nach
Hause gefahren.

o o '3

ANENN

e Pension = AWN31AYN 159usuANLABInIas09aN2; Ski fahren = LauaN; stiirzen = ay;

brechen (bricht) = %n; s Bein, -e = 2N

Haben oder sein?

sein — aufgestanden haben — gearbeitet
haben — gekocht sein — geblieben
haben — gelesen haben — gegessen
haben — gespielt haben — gemacht
haben — getroffen sein — gefahren
sein — gegangen sein — gewesen

haben — ferngesehen

o o 6

ANENN

e Karte, -n = @2 Ua3 MN; Karten spielen = 1a%lW; einen Ausflug machen = i1i823z8san

\{nennlna9; s Fahrrad, “er = 3n381%

S.24
2. sehen — gesehen 3. aufstehen — aufgestanden
4. leben — gelebt 5. nehmen — genommen
6. fragen — gefragt 7. geben — gegeben
8. fahren — gefahren 9. bleiben — geblieben
10. lesen — gelesen 11. telefonieren — telefoniert
12. essen — gegessen 13. treffen — getroffen
14. gehen — gegangen 15. anfangen — angefangen
16. trinken — getrunken 17. finden — gefunden



German Section

Dept. of Western Languages | Faculty of Humanities
Ramkhamhaeng University

wagnuuinia GN 102 [6er 1002]

g" e h 0 r t g ! S e h e n g !
e e al g" e
g u f g e S t n d e n e f
e e b t r g g t u
s g e n o m | e n e r n
S g e f a g t f u d
e f a a n e
n} g g e | b e n ni| k|| n|
g f a h r e n| g g e
g e b 1 i e b n e e ne
g e 1 e e ne Ne
t e 1 e f o i e r t
S 25 e
ich du er/sie/es wir ihr sie/Sie
sein war warst war waren wart waren
haben hatte hattest hatte hatten hattet hatten
e

frither = \Nanaw luada; r Erfolg = @udu3a; r Termin, -e = HARN1Y HABANNT;

e Macht, “e = 81413; s Flugzeug, -e = \@3840%; Pech haben = lraie

A o & o o o Y Aa
PaUNUITEWUD Zeitsitze LLﬂavL@@lN@]Tmﬂi:IﬂﬂuaﬂL’Jm UNUIEWHTULENDITINTINVDIA LA

witansungniatdng JUINNITINTIRIATINIANATIN 2 LAZNATDIFIATINAINGT? 1ABLIAT

guliiana 1900 vaninluAuwveanyfidiioudraiis 1w o1g 33 wunfAel 1933 1299 Adolf

Hitler ;jﬁﬁﬂizmmﬂamﬁluﬁamamﬂuianﬂ%ﬁﬁ 2 MAWH1TE 1IN 6 awan 1SNTEIUI9

} L mA A A o o o L A ada
Q\‘]E‘!@ a’ma’]q 45 wnaal 1945 UULATINYUINANWILALNDILAVD uuﬂﬂaﬂﬂauq@ﬁﬂﬂﬁ’]u

szinawasvitlowiszidaauidiasdany thuFau 01013619 JLE8BIRRAaLGTN

AANT

Masern haben = tJu%a; r Liebeskummer = ﬂ'ﬂ&JﬂﬂﬁWiﬁz%'ﬂ; Liebeskummer haben =

anvin; Adolf = luninunons Adolf Hitler; r Flug, "e =n130u%; r Feind, -e = ?Ql'@lg;

r Feindeinflug,

"e = msﬁugﬂimhﬂﬁ'@gﬂmmﬁm; r Schutt = N NOILANYD;

a o o (% o @ A A Aaa | o & A
S Kopfgeld = LG%?WE%?TGQ“LUaiu%vl@]iu?ﬂ']ﬂiiLﬂ']ﬂunﬂﬂuLWaLiuTQ@l%N%ﬂﬂﬂinIaﬂﬂiﬁﬂ 2;
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s Oberwasser = ﬁwmmga; r Wohlstand = n13fiudiagd auauysniwugy; r Gallenstein, -e =
i

a) hatte b) wart, waren, hatten ¢) hatte, war d) hatten, waren

e) Hattet f) Hattest, warst, hatte, war  g) Hatten, war

AANT

Pech haben = Iﬂm‘i”’m; (einen) Besuch haben = ﬁﬂ%&l’uﬁﬂ&l; r Unfall, "e = qﬂam@g; (einen)
Unfall haben = ﬂizm_lqﬁ'amgl; e Grippe = l9wialwaj; Grippe haben = 1fwliwialnal ﬁ"l,ﬁga;
r Streit = NNINZLAZLUNZWIY; (einen) Streit haben = NELazN; Alles/Es ist in Ordnung. =

1 a v =
“qﬂa HENPHIPRHEN

IWiRenldazninegilagiiunia (Présens) fuadiania (Prateritum)
1. war, Wart [Wafiaingnisniiiianu (gestern) 1ldagnlnu]
2. bist [+ aus nuwDIINRIUNNINNLA], waren [aelUUssinainasniaanll 1989 Aatiu
wgnIkluadia]
2 A a = o a o o \ = & Ao \
3. hatten [Wafatlinaneeniign 7 au 39l431ada], waren [wadisdaiasinaamdudninuet
ud 2 auniad 3914308 a], habe [watladaiasinaauitlaidan del3udegiu]
4. Waren [nansaudn ll@andaunsal, war [ln3san], war [wafamadumsldniannim
i AslEyadial
Sind, bin [ ufsaNu DU T uanauturIarlan ﬁolﬁgﬂﬂagﬁu]
Sind [muﬁaamumwﬂﬁ]ﬁ;ﬁ'udﬂLL@iamuLLﬁﬂﬂm], war [UaNINLA8LGAIIIHBEE NANIEAINY
1ila9iua1anenie (geschieden) wyaLluning (verwitwet)]
=2 & A v a A a oA o A
7. haben [Watawaminineuiiinlaidviuelilamiaias], hatten [Bnaunauinlanudsiior
a9 5299]
8. hatte, war [wu@ﬁdm@lmsrﬂuaamwmwmmag 1Y 1 Tnn WWugasnannugunn sdunisean
= a
famgnisalluadia]

AANT

s Konzert, -e = aauL&39; scheuBlich = schrecklich, schlecht = wg laisiwala
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S. 28
Infinitiv Partizip 11 Infinitiv  Partizip 11 Infinitiv. =~ Partizip II
e, angefangen anfunkuomen sdhneiden  geschnitten
anr angerufen geben gegeben scliresben  geschrieben
antwortew  geantwortet ge,l_agn_ gegangen*® Sschwimmen geschwommen*
ocboiten  gearbeitet Glouben  geglaubt Sehen gesehen
aufho'renn  aufgehort uck geguckt Sein gewesen® |
Qufmachen aufgemacht g;bm __ gehabt gpugl_m_ gespielt
aufriumen aufgerdumt hes geheiRen sprechen  gesprochen
eufstehen aufgestanden* hgﬁm geholfen Spulen  gespiilt
Mggbm ausgegeben hesstellen  hergestellt Stoftfinden stattgefunden
aussehen  ausgesehen holew geholt Slelew  gestanden
bnden gebadet horen gehdrt Shwmen gestimmt
bouen  gebaut inforraiecen informiert Storeaa  gestort
beomtuorfen beantwortet kowfen gekauft Sholiesen studiert
bedeuten  bedeutet kemnew  gekannt Suclrem  gesucht
eleovnmen bekommen % geklingelt fanzen  getanzt
beseleiben beschrieben l gekocht telefonieren telefoniert
bestellen  bestellt gmmw gekommen* Hreffen  getroffen
besuchen,  besucht Lonteollienen kontrolliert frinken getrunken
bezohlen  bezahlt kq_n&m korrigiert tun getan
bloiben _ geblieben* Ueslen  gekostet tmziehen umgezogen*
brauchen  gebraucht lghm gelebt Vesbiefen verboten
bringen  gebracht [eihen geliehen werdieven verdient
diskutipcen diskutiert lecnen gelernt Ve vergessen
doschen  geduscht lecen gelesen leichen verglichen
einkauvfon eingekauft !eﬁgﬂ gelegen verkauft
ein eingeladen machen  gemacht vessielhen  verstanden
emschlafen eingeschlafen* met gemeint vorberedew vorbereitet
entscheiden entschieden mecsen  gemessen vorhaben vorgehabt
erzshlen  erzihlt mitbringen mitgebracht warfen  gewartet
ossen  gegessen nehmew _ genommen wasthen gewaschen
faleen  gefahren* passen gepasst wa fersuchen weitergesucht
iern gefeiert fassieren passiert* wissem  gewusst
fernsehen ferngesehen fouchen  geraucht wobnew  gewohnt
finden  gefunden Sagem gesagt 2eichnen  gezeichnet
folografiecen fotografiert Schauey  geschaut Zuhorew  zugehort
gefragt Schlafen  geschlafen
m gefriihstiickt Schwecken geschmeckt

A-2-¢;B-1-d;C-5-a;D-4-¢;E-3-b

o e 6
AANN

s Kartenhandy, -s = Insewvidefiawuuidnids; e Sprachlern-CD = CD & ASUSawANEN;

e Halskette, -n = &¥a8a8; s Fahrrad/Rad, “e = 309n381%
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S-83 _ .
1. Die 2. den 3. das 4. der 5. die 6. Der

7. das 8. Das 9. - (die/eine) 10. den 11. den 12. die/eine

13. dem, das 14. dem, das/ein 15. dem, den 16. ihren 17. Die, meinen

18. uns(e)rer, das 19. eu(e)ren, das 20. seiner, die

1. Markus schenkt seiner Frau einen Ring.

2. Martina und Thomas schenken ihrer Tochter ein Computerspiel.
3. Claudia schenkt ihren Eltern Kinokarten.

4. Herr Vogel schenkt seiner Nachbarin einen BlumenstrauB.

5. Beate schenkt ihrem Mann ein Hemd.

AANTT

. a 6 . & |4
s Computerspiel, -e = inUAdUNILADT; e Kinokarte, -n = §ITUATWLUGT

$-34-35 _ _ _ _ e
1. Ich, mich 2. du, dich 3.€es 4. sie 5. mich 6. Er, ihn, Sie

7. es 8. Er 9. Sie 10. mich, ich 11. Sie, sie 12.ihn

13. sie 14. es 15. ihn, er 16. ihn 17. mich 18. Sie

19. es 20. mich 21. sie 22. ihn 23. dich 24. ihn

25. Sie 26. du, ihn, Er 27.uns 28. Thr, Wir, euch, Wir

29. sie, ihnen 30. mich 31.ihr 32.ihr 33. uns, ihnen

34. ihr 35.ihn,ihm 36.ihm, ihn

[18 33 A191 Bergers wunofis AvauaT Berger dunuiisaundnluasauaiinliuinana Berger

2R A & 2
ammmummﬂuwiﬁww]

ANANT
preisgiinstig = 310WaNc&N; wunderschon = ®2I897037N; Teparieren = TONLTY;
e Glickwunschkarte, -n = s5a LEAIAINNEUG; T Apparat, -e = A8 qﬂﬂirﬁ; beraten (berit)

= TWé3nm; s Modell, -e = {4 uuu

1. Ich gebe dem Brieftrager eine Zigarette.

2. Ich biete meiner Freundin eine Tasse Kaffee an.

3. Sie schreibt ihrem Vater einen Brief.

4. Sie gibt den Kindern den Schokoladenkuchen.

5. Er kauft seinem Sohn und seiner Tochter ein Auto.

6. Er bietet den Gésten Zigaretten an.

7. Ich schenke meinem Onkel die Blumen.

8. Geben Sie/Gib dem Hausmeister den Schliissel zuriick!

[79 8 ﬁma‘ummglugﬂﬂiﬂﬂﬂﬁﬁolmﬁm (Imperativ) ﬁa°nalﬁeiaqul,mﬁu;dgl,mmmi]

9. Er kauft seinem Kind das Vokabelheft.
10. Ich gebe (meinem Vater/meiner Mutter) die Schweizer Uhr.

[Ta 10 drasulwiniduiduuddradisdiaay indnsaziienidouiililasild wdzunis
hnsnidasagluginisuses (Dativ) viuu]
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AANT
r Schokoladenkuchen = t@nFaalnuag ; e Zigarette, -n = 1.11&%; r Hausmeister = ;&v ALRBINTT;

r Schliissel, - = Nayua; s Vokabelheft, -e = ay@%@ﬁﬁﬁwﬁ

a ° Aada m o
minmmluﬂiﬂﬂﬂluﬂimﬂMﬂiimﬁ\‘i LLﬂ:ﬁﬂiiNsaﬂa%}i’J ENIRREY

> lumtﬁﬁﬂﬁumaLLazﬂSimaoa%i‘lugﬂﬁwmw%amjuﬁ’]mwﬁa 2 67

Dativ maa;ﬁiﬂﬁw Akkusativ L8318
Ad A o o £ ° a o = '
» IunIBINITNATINIANITNTIN bAAIATRIL T HA FTIW I aﬂmvxmaglugﬂ
@‘hmw%amjuﬁﬁmu
ANAITNWIN maagj'ﬂﬁﬂ ﬁﬂmu'ﬂ%amﬁuﬁ'\mu e
> lumtﬁﬁmswmaLLazﬂﬁmaoaQ‘lugﬂﬁwaﬁwmwﬁo 2 "

Akkusativ 1198 g.jmfw Dativ L&ya

S-38 e
1. sie ihr 2. es ihnen 3. ihn uns 4. sie mir
5. es euch 6. es IThnen 7.ihn dir 8. sieihm

1. Ja, ich gebe thn ihr. 2. Ja, ich zeige sie euch.

3. Ja, ich leihe es dir.

5. Ja, ich singe es Thnen.

7. Ja, ich erklare es Thnen.
9. Ja, ich hole sie ihr.

11. Ja, ich schicke ihn Thnen.
13. Ja, wir leihen es dir.

4. Ja, wir bringen sie ihr.
6. Ja, ich bringe es ihr.

8. Ja, ich kaufe es ihm.

10. Ja, er kauft es ihr.

12. Ja, ich erklare sie euch.
14. Ja, ich zeige sie Thnen.

15. Ich schenke sie ... (meinem Lehrer/meiner Nachbarin).

[T 15 draavlwrnduidunddiradnadiaen dndnwazifendowitlilasild wdzUnis
hensnidasagluginisuses (Dativ) viuu]

AANT
s Handy, -s = Iﬂiﬁwﬁﬁaﬁa; e Wohnung, -en = AIWN HBIWN; e CD, -s = UKW CD; e Grammatik

= lnnsal; s Werkzeug, -e = guna;

=10



German Section

Dept. of Western Languages | Faculty of Humanities ey u‘éj ﬂﬁﬂ G N 102 [GER 1002]

Ramkhamhaeng University

S.42 e
1. Der Reis schmeckt mir. 2. Gefallen Thnen alte Tempel in Thailand?

3. Milch schmeckt ihm nicht. 4. Das Restaurant gefallt ihr nicht.

5. Welche Bluse gefillt dir, die weile oder die schwarze?

S48 _ e
1. trinkt, eine 2. macht, eine 3. raucht, eine 4. hat, einen

5. liest, ein 6. braucht einen 7. besuche, eine 8. isst einen

9. backt einen 10. hort, eine

1. Der Junge stiehlt einen Bleistift. 2. Die Schiilerin putzt die Tafel.

3. Karin versteht manche Leute nicht. 4. Der Sohn fragt seinen Vater.

5. Elvira hat keine Geschwister. 6. Markus sucht seinen Bruder.

7. Das Kind kauft einen Ball. 8. Marco wascht den Wagen.

9. Wir machen unsere Hausaufgaben. 10. Er sieht einen Vogel.

AN

e Didt = N38a¥HN; eine Didt machen = aa®1Wbn; ,Die Prinzen® = To90UAILLDTAUY;

e Tafel = n72@14; stehlen (stiehlt) = TINS; e Hausaufgabe, -n = nMYUW; T Vogel, " = un

S-44 o _____
2. danke 3. gratulieren 4. helfen 5. antwortet 6. schmeckt

7. glaube 8. gehort 9. passt 10. sagst

1. Das, unseren 2. die, ihrer 3. deine, deinen

4. deine, deinem 5. das, der 6. Das, meiner

7. Der 8. dein, deiner 9. Meinem, seine 10. Den, die

AANT

fehlen = anane'ly Aufifinansds lA3anAAN4); um|ziehen = o1 (+ ein|ziehen = e
191; aus|ziehen = gNeaan we: sich ein|ziehen = lm'gaﬁ’]; sich um|ziehen = WanuFa K; sich
aus|ziehen = nam’é}vaﬁﬁ) e Torte, -n = LAN; liigen = Iﬂvm; s Kleid, -er = qwﬂiziﬂidm’a;
e Unwahrheit, -en = Saslaas A1NULNe; dauernd = @aeaa(t2a1); widersprechen

(widerspricht) = m@LLET\‘] w“@ﬂ'@; gehorchen = 139W3; weh tun = 130 114

S.45-46 _ o _____
1. euch 2. ihm 3. uns 4. dir

5. Thnen 6. dir, dich 7. dir, mir 8. Thnen, mir

9. euch, sie 10. sie 11. dir, es 12. Wem

13. mir 14. ihm 15. euch, uns(e)rer  16. ihr

17. ihnen 18. uns 19. Was, ihm 20. sie euch

21. mir, dir 22. ihnen 23. es dir
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1. Die Autorin schreibt ein Buch.

2. Das Kleid gefillt den Freunden

3. Der Student liest den Roman.

4. Die Mutter braucht Schlaftabletten.

5. Die Lehrerin kauft eine Zeitung.

6. Der Chef ruft den Vater an.

7. Die Reporter gratulieren dem Skirennfahrer.

8. Die Studentinnen und Studenten essen das Mensamenii.
9. Der Schliissel gehort dem Professor.

10. Der Hoteldirektor hilft den Gasten.

ArENN

+ a . o & v
r Koffer, - = n3zi{i@un4; e Eins = szauazuwwinsa 1 (GadToulamiounsa 4 wia A Tu
sruumyldesuunsadlszindlng); s Gepick, - = 8un13z; r Kalender = U§j#in; s Fotoalbum,

Fotoalben = 5aﬁ'w3ﬂ§hﬂ; r Roman, -e = #81¢; r Skirennfahrer = %nuU9&n; e Mensa, Mensen

= 13901M3(um1INenan); s Mensamenii = 211370 lulssa11w1s

Die Kartoffeln schmecken meiner Tante nicht.

. Es tut mir Leid.
. Das Fahrrad gehort mir nicht.
10. Wie schmeckt dir der Fisch?

Lo AW N

AANTT

. Der Verkaufer empfiehlt der Frau eine Schweizer Uhr.

. Die Schuhe haben meiner Freundin nicht gefallen.

. Man hat ihm einen DVD-Spieler geschenkt.

. Die Kinder wollen die Katze sehen. Bitte zeige sie ihnen!

7. Warum antwortest du mir nicht?
9. Lisa schenkt unseren Kindern SiiBigkeiten.

e Kartoffel, -n = UwH39; e Schweizer Uhr = w1AN18789; r DVD-Spieler, - = 1@3a4ta% DVD;

e SiiBigkeit, -en = YBUNIU

Wie heift der Professor?
Wen/Was suchst du denn jetzt gerade?
Wen konnen wir fragen?

Wem schenken Sie die Blumen?
Was kann ich fir Sie tun?

Wen laden wir noch ein?

Was liest du gern?

Wer/Wen liebt Thomas?

Wen besuchen Sie am Wochenende?
Wem gehoren die Biicher?

Wie ist deine Adresse?

gaa9fnu (Frageworter)

1. Wer? 2. Was?
6. Wem? 7. Was?

3. Wem?
8. Wer?

Wer kann mir 200 Baht leihen?
Wem gebe ich den Schliissel zuriick?
Wie gefillt euch das Konzert?

Wie kommt man zum Supermarkt?
Wem miissen wir noch danken?
Was wollt ihr den Kindern schenken?
Wer schreibt den Brief?

Was isst du gern?

Wer/Wen besucht sie morgen?

Wie schmeckt der Salat?

4. Wen?
9. Wem?

5. Wen?
10. Wen?
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AANT
e Blume, -n = @aﬂvlﬁ; r Supermarkt, e = supermarket; r Salat = §8Q(81%17) RINNTAA;

e Adresse = ﬁagj

o o =8 a o A o,
LL%?@W@]GU(%ﬂﬂﬂN’]ﬁ’]&I’]iﬂL?lil%ﬂ']@laﬂauvl(ﬂ)

A Sie schwimmt (im Schwimmbad).

C Der Verkaufer zeigt/empfiehlt der Kundin/Frau ein/das Radio.
B Der Wecker weckt den Mann auf.

B Er liest Zeitung./Am Morgen liest er Zeitung.

B Der Mechaniker repariert den Wagen.

C Die Frau zeigt dem Mann den Weg.

S

HNANENFILNALABA NS IR NLAU IR WU RE D 809 131179
b ANWINNIR VAL AU NN AT

» ﬁwmummﬁlﬂumma%ﬂugﬂ Akkusativ lLlae Dativ

Ta ﬂ@vlﬁﬁnﬂﬁ'lﬁmﬁ'mw

a A o o o PN @ v 4 oa A
4 Mﬂ']il’(ﬂll@nﬂﬁvnﬂﬂf]%']&llaw&ILT’]VLII VL@LLﬂ LN -n 178 -en

1. Der Ingenieur konstruiert den Automaten.
2. Der Polizist verhaftet den Studenten.

3. Der Lowe frisst den Hasen.

4. Der Student liest das Buch.

5. Die Miicke sticht den Jungen.

6. Der Reporter befragt den Diplomaten.

7. Der Kaufmann bedient den Kunden.

8. Der Arm tut dem Patienten weh.

. Der Zoobesucher fotografiert den Affen.
10. Der Film gefillt dem Produzenten.

O

AANT

konstruieren = 8314; verhaften = f:ﬁ_lq&l; r Automat, -en = m‘%aa é'mimfl'a; fressen (frisst) = N
(Inudad); e Miicke, -n = g9; stechen (sticht) = ung luﬂirﬁﬁl"ﬁﬁuqa WuNofa ganie;
r Junge, -n = Laﬂ%‘@w; r Reporter, - = ﬁiwmuﬂn; befragen = mu‘*ﬁa;&a; r Diplomat, -en =

LY

unMIN®; r Kaufmann = Wad1 Wiknau; r Besucher, - = fldnaw; r Zoobesucher, - =

v @ v ¢

KIINTUEIUEAT; r Produzent, -en = gNAANN HUAS/ATAT

2
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1. Der Tourist fragt den Polizisten nach dem Weg.

2. Ich lade den Kollegen zum Geburtstag ein.

3. Nimmt der Franzose den Studenten nach Paris mit?
4. Der Journalist stellt dem Experten Fragen.

5. Der Beamte buchstabiert den Namen.

Ardnn
gut aussehend = WUANQ; T Neffe, -n = RAVWTY; T Experte, -n = QL%mmry; eine Frage/

Fragen stellen = @96101%; r Beamte, -n = T131TNNT LIIWWNIU; buchstabieren = &zna

(A28N13)
S.58 e
2. in die Ausstellung/ins Museum 3. nach Paris 4. ins Kino
5. 1ins Bett 6. ans Meer/an die Nordsee 7.in die Kirche
8. zu Hause 9. in den Garten 10. zum/auf den Markt
o o 4
ANFANN

e Ausstellung, -en = in33@N17; s Museum, Museen = WASAMNA; e Nordsee = neiatnita(vas

Uszineatpasuil); e Kirche, -n = Iuaﬁ; r Garten = 874

8. 60 o e e e e e e e e e mmmmm e
2.1in 3.an 4. hinter 5.vor

6. neben 7.zwischen 8. iiber 9. auf

S. 67

aus Deutschland — in Frankreich — nach Italien

aus der Schweiz — in der Schweiz — in die Schweiz

aus der Schule — in(/an) der Schule — in(/an) die Schule
aus dem Kino — im Kino — ins Kino

von der Arbeit — bei der Arbeit

vom Theater — beim Theater — zum Theater

von Frau Biirgi — bei Frau Biirgi — zu Frau Biirgi

von der Kursleiterin — bei der Kursleiterin

a) 2. aus; 3. aus; 4. von; 5. vom
b) 2. bei; 3. in; 4. bei; 5. im; 6. bei
c) 2. zu; 3. zum,; 4. in; 5. nach

o o 6

ANENN

r Zoll = AaNINT; Kursleiter/e Kursleiterin = ;jaau,; s Kaufhaus, “er = ANETINFWA;

r Schneider/e Schneiderin = 3719@@L88; e Chemie = (813).a%; e Firma, Firmen = 131

=14
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Ich fahre nach England, in die Schweiz, nach Osterreich, nach Miinchen, in die Stadt,
in den Siiden, nach Hause, zu meinen Eltern, zu Herrn Meier, zur/in die Gartenstrafle,
auf die Philippinen.

Ich wohne in England, in der Schweiz, in Osterreich, in Miinchen, in der Stadt, im Siiden,
zu Hause, bei meinen Eltern, bei Herrn Meier, in der Gartenstraf3e, auf den Philippinen.

2. an den, vor der 3. 1ins, im 4. 1ins, im 5.1ns, in der
6. an der 7.1in die, in der 8. vor der

o o 6
ANENN

r Eingang = M13147; r Schalter = 1A1¥inas; e Tiir, -en = 13zq; s Foyer = 103 Wasdunin;
r Siiden = Aald (lunfinanods @unsldnale - Aaduglaun r Norden = ficunila, r Osten =
nagziunaan, r Westen = neaaziuan, r Nordosten = neagzinaaniatitinisa, r Nordwesten =
A o = = . A %) = % . A o = Q.

Anaziuaniiiodmnile, r Sidosten = Anaziuaanifiodld, r Sidwesten = Aaaziuanidodld);

e Bar = m%; e Mediothek = i aaa&g@ﬁa; e Disco/Disko(thek) = faln

S.69 .
1. B: Beim Arzt C: In Wien
D: Zum Buchladen E: Zum Arzt F: Nach Wien
2. a2: beim a3:im a4: zu
b1: zur b2: zur b3: nach b4: nach
o %) '
ANEANN

r Buchladen = $74%3%8; s Schwimmbad = &3:31841; Neuss = 18 RUGHE]

S.7o
1.im, an 2.1im, am 3. um 4. Bis
5.am 6. am 7.am 8. am
9.um 10. im, nach 11. am 12.in der
13. gegen 14. in 15. Im, am 16. In
17. am, in 18.in, aus, in 19. auf die, am 20. In die, in die
21. nach, im 22, aus den 23. nach, Um
o o 6
ANFANN

r Geburtstag = 1wi7i@; ab|fahren (fihrt..ab) = aani@unid; e Nacht, “e = aawna1inn;
piinktlich = @33681781; e Viertelstunde = 15 W (1/4 ‘f’ﬂw\‘i); fertig = \®39; S Friihjahr = aull
(3 Br9LaeulInvadll); r/e Angestellte = Wikn91w; Pl. Niederlande = Holland = dszine

6 6 6 . A A 6
LULTILAWA/FDRLAUS; Trier = LUBILNILT
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S T e
1 b. dem Direktor c. dem Tiger und dem Panther d. der Giraffe
e. neben dem Direktor f. liegt unter den Elefanten
g. steht hinter den Zebras  h. im Nilpferd
2 b. tiber c. hinter den d. unter die Giraffe
e. an die Wand f. auf das Zebra g. unter/an den Tisch
h. vor die
o o I3
ANENN

s Affenhaus = N3989; e Mauer = LN

S 72 e
1. meinen 2. die 3. das 4. eine 5. meine 6. dem
7. Zur 8. der 9. der 10. seinem 11. die 12. die
Praposition Ort Zeit | andere
ab Ab nichster Woche habe ich Urlaub. [#U 6?\‘1 el X
aus Andreas kommt aus der Kiiche. [(81)370] X
Der Stuhl ist aus Holz. [(¥11)a1n] X
bei Peter hort bei der Arbeit immer Musik. [e1a4/% m:‘ﬁl] X
bis Der Zug fihrt bis Bremen. [(31)014] x
fir Das Schnitzel ist fiir mich. [§1%3U] X
gegeN  Das Auto fihrt gegen den Baum. [5wnu] X
Ich komme morgen gegen 9 Uhr. [(1287)U5eun4] X
mit Stefan fahrt mit seiner Frau nach Niirnberg. [Nu] X
nach  gimy fliegt nachsten Dienstag nach Schweden. [ @j/ £9] X
Hans geht nach der Arbeit ins Fitnessstudio. [# 899110] X
ohne  petra kann ohne Brille nicht gut sehen. [ 143 X
seit Seit 14 Jahren lebt Jussuf in Berlin. [&3\1 LL@]Lﬁa] X
um Die U-Bahn fahrt um 8:25 Uhr. [aaw(1281)] X
von Der Zug von Miinchen nach Hamburg hat Verspatung. X
[(u1)a1n]
zu Er muss schnell zur Post gehen. [l g:i/ £9] X
Ich wiinsche dir alles Gute zum Geburtstag X
[ivaslulania]
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AN
e Priifung, -en = nm3yfay; Niirnberg = tilaswinidinaiifuuuia; e Brille, -n = wina;

e Verspitung = 818 8171 (Verspitung haben)

S 73 el
1. nach 2.von, zZu, zZu 3. nach 4. mit
5.1im, in der, zu, bei(/mit) 6. vor 7. seit, in, zu
8. bei, mit 9. Bis 10. Mit, Mit meinem 11. zur
12. zu den/deinen, bei 13. Ohne 14. mit, zur
15. fir 16. Am, mit, ins 17. Von der, zum 18. durch
19. mit meiner 20. auf die 21. bis 22, bis
o o 6
ANENN

hoffentlich = $%34977; e Briefmarke, -n = ugauil; e Arbeitserlaubnis = ’Lumgtymﬁﬁm h;
r Ausliinder, - = 71261971@; e Stadtmitte = 1lanan9tiad; e Nationalmuseum = AATAUNIDY

WrAI@; quer = 9219 lu¥ (luhtnanefie 1@uneld)na); r Bauchweh = an1siiarias

r Kleiderschrank 4131n: s Kleid, -er + r Schrank

r Schreibtisch #1371n: schreib[en] + r Tisch

r Esstisch 4197n: ess[en] + r Tisch e Stehlampe §71397n: steh[en] + e Lampe

s Schlafsofa 41a1n: schlaf[en] + s Sofa s Waschbecken 3121n: wasch[en] + s Becken

e Badewanne 4131n: bade[n] + e Wanne  r Backofen 4131n: back[en] + r Ofen

r Wischetrockner 41310: e Wische + r Trockner (311371611381 trocknen + -er %Gﬁﬂﬂ%mm
NNAIQMUANY trocken SnTuRi)

r Elektroherd #131n: elektro- + r Herd

r Wasserkocher 81911: s Wasser + r Kocher (31370610381 kochen + -er)

1) e Kochuhr mﬁméw%’ul%’unmlummzﬁwmmid@ﬂﬁ'ﬂa:ﬁ’nﬂugﬂiwwm 9 1T §07 W38
au aghslunndenania)

2) s Teeei ﬁlﬁ%‘*ﬁﬁgﬂiwmﬁauvlﬂ Tlaelundsassnanadasan lamdnluud e aniula
a9l LLﬂm{ﬁau"LdT@ﬂmﬂmﬁlzvl,&i%q@aaﬂm

3) r Nussknacker teasfioldfuddanudslvuaniaazfuiiodadnslule)

4) r Kaffeekocher nMaun 1w
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S.78 o ______
(1) In (2) Uber (3) neben (4) Unter (5) auf

(6) an (7) Auf (8) Zwischen (9) Hinter (10) Vor

S.79

a. Tisch; b. Tasche; c. Klavier; e. Balkon, f. Gitarre; g. Bett
der Tisch; die Gitarre; das Bett; Pl. Tisch (r Tisch, -e); Pl. Teppiche (r Teppich, -€)

a5 b7 c1° d3°*eq4ef6° g8 h2

b. 4 —legt c. 3 —legt d.1-stellt e.6—-hiangt f.2-stellen

o o 6

ANENN

r Topf, "e = wia; r Stall = ﬂaﬂé’f@l'j(; s Zelt = Lau‘ﬁ; r Buchhindler = auN8WIbIe;
s Tuch, “er = @ Iuin); r Maler = 319 &; e Leiter = n3zla/dulana

S. 84

1.am 2. der 3. der 4. den 5. den 6. der; dem
7. dem; dem; der 8.dem; der 9.der;ins 10. meiner  11.dem
12.im; der  13.der 14. meiner  15.dem; unserem 16. ans

17. meiner  18. seinem; seinem; seiner 19.der; dem 20. dem; ins

21. ins; der; meiner 22, Threm 23. ihrem 24.dem; im 25. der

o o '3

ANANN

die StraBe entlang = 1Uaunuu (entlang = 1fludywun nunods ldaw...)

S 85 .
Dialog 1: (2) den/deinen Schrank (3) breit (4) keinen Platz
(5) brauchst (6) die/deine Kleidung
Dialog 2: (2) sitzt (3) dem Sofa (4) daneben
(5) liegt (6) neu
S. 86

2) Der Blumentopf steht auf dem Fernsehtisch.

3) Der Teppich liegt auf dem Boden.

4) Der Fernseher steht auf dem Tisch.

5) Die Schranke hdngen tiber dem Fernseher.

6) Das Biicherregal steht neben dem Fernseher. Einige Biicher sind/liegen/stehen im Regal.
7) Zwei Vasen und das Geschirr stehen/sind auf dem Esstisch.

8) Die Stiihle stehen am Tisch.

9) Die Lampe hdngt iber dem Esstisch.
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S 87 e
Julians Zimmer
A 1. auf dem 2. neben dem 3. vor dem 4. auf dem
5.in dem/im 6. In dem/Im 7. neben dem 8.in der
9. iiber dem 10. auf dem
B 1. in die 2.in den 3.in den 4.1in das/ins
5.1ns 6. in das/ins 7.1in die 8. auf den
9.1in den 10. in den

Prdposition im Dativ oder Akkusativ

2.1ins 3. auf das/aufs 4.im 5. am 6. ins

7. auf dem 8.im 9. auf dem 10.im 11.im 12. ans
o o 6

ANFANN

g = . . v q .
r Boden = Ww; r Sekt, -e = unNiiilszinnwis; r Papierkorb, “e = arnlanizans;
s Klopapier = n32a1#117¢; e Kaffeetasse, -n = 02anun; r Pullover, - = LRONBAWIILYBEN;
e Schublade, -n = 84TN; s Portemonnaie/Portmonee, -s = n3ei&e96; s Badezimmer =

v

#adin; e Spiilmaschine, -n = LA38981997%; r Kiichenschrank, “e = g:f 89A37; s Wohnzimmer

= R89hiLaW; T Pass, “e = passport

ArENN
rechts = 971; links = ©¢; geradeaus = @3911; ... entlang = luau: Lﬂuﬁﬁqv\mﬂﬁﬂﬂ’iﬁﬁd
ﬁﬂum%aﬁmmﬁaaaglugﬂ Akkusativ; e Ampel = é’tytywmvl,wq]sws; e Kreuzung = §uan;

e Kirche = lua; r Platz = a1 wﬁ'a; an (ﬁﬁmﬂugﬂ Dativ) vorbei gehen = LaWHN%

S.92 e ___._
1. zur; entlang; in die 2. 1n der; zur; nach; in die; auf der

3. zum; Nehmen; am; durch das; An der; auf der

4. zur; durch; nach; biegen; in die; auf der 5. iiber die; zur; an der; den

S8.93-94 _ _ _ _ _ o o __________
Wie soll er fahren? - geradeaus; rechts in die

Wo ist die Volksbank? - zwischen dem; der

Wo ist das Reisebiiro Fischer? - gegeniiber dem

Wo ist die Buchhandlung? - an der

Wo ist das Ufa-Kino? - in der; neben dem

Wie soll er gehen? - bis zum; um die; in die
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AN
s Reisebiiro = travel agency; e Buchhandlung = r Buchladen = $"%4a18%1%388; s Kaufhaus =
WIIRIIWEUAN; e Ecke, -n = 3

- m’mLmﬂ@hwaamssl%'ﬁ'\qwnwﬁnﬁ'rh Ecke

el >
1
....... I
1
in der Ecke an der Ecke um die Ecke
agluyu(fas) EATIRIN(OUY) IRENATIMINN(D L)
S.98 e
Anna Akita
Woher kommt ...? | aus Russland aus Japan
Wo lebt ...? in Dresden in Hamburg
Beruf frither bei einer Firma gearbeitet in einem Buchladen gearbeitet
Beruf jetzt Sekretarin Student

Er arbeitet in der Kiiche in einem
Fastfood-Restaurant.

Vorteile © Die Arbeit macht viel SpaB. Das Team ist sehr nett und er
versteht sich gut mit seinen
Kolleginnen und Kollegen.

Nachteile ® Es gibt sehr viel zu tun. Sie muss | Er muss am Wochenende oft bis 3
oft Uberstunden machen und | Uhr nachts arbeiten.
kommt spat nach Hause.

» FEr erinnert sich an seine Zeit mit Monika.

» Ichinteressiere mich nicht fiir Grammatik.

* Ich unterhalte mich gern iiber unsere Tochter. Sie ist so siif3!
» Sprechen Sie bitte mit dem Chef/mit unserer Kursleiterin.

» Ich danke Thnen fiir Thre Hilfe.

=  Wir freuen uns auf die Ferien.

= Alfons spricht nur schlecht iiber seine Kollegin.

» Herr Hug drgert sich iiber seine Kollegin.

* Mein Ex-Freund spricht nur iiber Fu3ball. Das ist mir zu langweilig.
2. Wortiber? 3. Wozu? 4.Zuwem? 5. Anwen?

6. Wovon? 7. Wovon? 8. Bei wem? 9. Woriiber

1) Wofiir 2) Woriiber  3) Von wem
o o 6
ANENN

Ex- = 8@®; r Ex-Freund = UWWi1i1; s Ding, -e = 1384 &9; sich melden = W39 T1891%(A7)
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1) Eva/Sie interessiert sich am meisten fiir eine gute Stelle.
2) Ich habe gestern mit meiner Freundin Tennis gespielt.
3) Sie hat sich iiber seine Einladung gefreut.

4) Ich warte auf den Bus.

5) Ich denke an die Priifung im Mai.

6) Ich habe Angst vor dem Deutschtest.

7) Ich traume von der Weltreise.

S.104
1. dafiir 2. dariiber 3. darauf 4. dartiber 5. daran

6. mit ihnen 7. daran 8. mitwem 9. dafiir 10. dafiir

o o '

ANFANN

sich bewerben = &A3(414); sich beschweren = $89138% ﬁ”amﬂ*’ﬁ; s Projekt, -e = la3dn3;

r Fehler, - = @M0HANANA TaRANA®

S. 105

1. fiir 2. um 3. fir 4. fur 5. bei 6. bei; nach
7. an; an 8. um 9. iiber; mit; iiber; davon 10. Woriiber; an; in

11. Worauf; auf: Darauf 12. daran; bei; fiir; Dafiir; dariiber; auf; darauf.

o o 6

ANENN

e Geduld = anwuaanu — dwiuluniife: valdegluanusiudnag; e Aufmerksamkeit

ANNAILe; s Missgeschick = 138418 mmqjmhu; sich erkundigen (bei + Dat.; nach

+

Dat.) = w/vadaya; zufrieden = wala; iiberzeugen (von + Dat.) = litu1i119; e Zukunft

auIAe; r Sitznachbar, -n = AUNILF =9 9; r Anruf, -e = Inyawe (81371n an|rufen); im

2
=

Moment = 1%‘11 31547

S.113

1. franzosisches; japanisches 2. frisches 3. griine; violetten
4. modernes 5. gelben; roten 6. schicken; schonen
7. guten 8. gemiitliches 9. frisches

10. gute 11. gemusterten 12. blaues

13. gestreifte 14. griiner 15. grauer

16. braunen 17. weiBes; braunen 18. neues

19. Alter 20. arrogante

AN

s Bein, -e = 91; arrogant = #&9; e Person, -en = UaAAg
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S.114

Was schenken Sie Threr Freundin zum Geburtstag?

1. Ich schenke ihr/ihm eine neue Uhr. 2. ... einen blauen Pullover.
3. ... ein deutsches Worterbuch. 4. ... einen kleinen Hund.

5. ... eine leckere Torte. 6. ... ein buntes Hemd.

7. ... eine karierte Krawatte. 8. ... einen gestreiften Anzug.
9. ... einen gepunkteten Badeanzug. 10. ... ein gebliimtes Hemd.

1. Der Herr...: heller Hut; weiles Hemd; blaue Hose; lange Hose; weiBe Schuhe

2. Die Dame...: roter Hut; rote Bluse; bunter Rock; kurzer Rock; rote Schuhe

3. mit hellem Hut, in weiBem Hemd, mit langer, blauer Hose und mit weiBen Schuhen
4. mit rotem Hut, in roter Bluse, mit kurzem, buntem Rock und mit roten Schuhen

lAsindnm Lﬂ@]%’]ﬁ?ﬁ’WYﬂ%W’%%’]Hﬂi&lﬁ’l HALD
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' lond€__

Hibschg _ , jung &, b )
Frau sucht einen reicheri , schwarz

haarllg;m_ Akademiker aus guter.

Familie mit schnellem Auto und
dickem Bankkonto.

Chiffre XXX

At i j
traktiver Jugendlich er M
ch liebevolj o -
alty gie S~ Frat (20 bi 30 Tahes
hﬁualich_g;_ ist ocht und b

Chiffre Xxx

' Suche ilter, .
Interessie. o ————

Alteres_ Ehepaar mit drei
groBexn_ Hunden sucht tlr
ruhig_es_ , mbbliertes_ Zimmer
mit eigenem_ Bad In schénem

AANT

e Anzeige, -n = U3szne
lasantay;

r Akademiker, - = %#n3T17"7;
s Bankkonto, Konten =
UATWIANT;

hiuslich = 11

Bitte meld h
Chiffre men Sie sich unter

Anzeigen verstehen

ine zuverlassig&
ﬁﬁﬁ;ﬁf?‘ gemsineame Misterin, . 9
'uge, lange H = 3 | .
Spaziergiinge ung Miete 450,~ + Nebenkosten Taua guUw;
gemiitliche Abende, Chiffre XXX

. A
dlter = ¥any;
s Ehepaar = dawia ganlnysen;

mébliert = HiWasiiaasnioy;

a) Lesen Sie die Anzeigen und ergénzen Alkfresa NG ALt MOVSEOR, FEB zuverlissig = "L,ﬂ,ﬂ‘lﬁ
Sie die Adjektivendungen. und Drucker, modern.&-....... Software, ) ?
gut£....... Beratung. T 0241/71263 r Mieter = & L7N;
: b L]
Verkaufe schick €2... schwarz@S....

Handy mit Tasche-
Funktioniert wie neu! S50 €.

o M0173/123456 e

Kapuner Fernseher, Plastik,
braun. 70er Jahre 7y verschenken,

Tel. 089/
d 618345 .

b} Lesen Sie die Satze 1-5.
Welche Anzeige passt zu welcher Situation?

1. g Ihre Mutter sucht einen Plattenspicler, weil
sie ihre alten Schallplatten wiedergefunden
hat. Sie méchte nicht viel Geld ausgeben.

2. @Sic haben Thr Haney verloren, aber der
Vertrag kuft noch. Sie brauchen das
Hancly oft.

3. € Ihre Freundin will kein Handy haben, weil
sic schon ein Telefon hat. Sic mochien ihr
aberzu Hause Nachrichten hinterlassen.

a. d 1hr GroBvater repariert gern alte Radios und
Fernseher. Sie wollen ihm cine Freude machen.

5. 8 Sie wissen nicht, ob Sie einen neuen oder
gebrauchten Computer kaufen sollen.

Sie brauchen Hille bei der Entscheidung,

Verkaufe modem.en - Anrufbeantworter,
schwarz, nicht benutzt. 6 €. @ 01 68-345123

Gut erhaltener ... elegant ...
Schallplattenspisler, sammierstick.
\/B 300 €. Chiffre: JK/128

Verkaufe alt €3..... billige. S.......
Handy fiir Wenigtelefonierer.
‘ @030/783923

Verkaufe bilig €. schalplatten. .

spieler, 80erJahre, englische. .
Schallplatten (Pop und Rock) und.

gebraucht €. Biicher.
Telefon: 01 72-987123

_und Computer, ginstig ...... Prelsel

| TR0163453495

e Miete = AL31;

Pl. Nebenkosten = fnl#i165u ¢
funktionieren = (Lﬂ‘%a\‘iﬁa
aunsnlrhawle;

r Monitor, -e/-en =
0RaNNILABT;

r Drucker, - = printer;

e Beratung, -en = Harit;
fUInun;

; r Anrufbeantworter, - =

PR e w3asnausulnsAng;
Berken Sk icht och, e S onl” verschenken = 1¥3;
' r Plattenspieler, - =
AT ILEWULHL
s Sammelstiick, - =
YDIRZAN;
gebraucht = Tefua;
e Entscheidung =

NNIAARHLA
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S.117

a) weiBe; blaue; graue b) rote; blauen ¢) schwarzen; Braune

d) warmen e) neues f) schwarzen; rote; braune; weiflen
g) griine; blauer h) roten; weilen 1) hésslichen; komischen

j) rotes; schwarzen k) hiibschen 1) schmutzigen

m) schwarzen n) graue; gelben 0) rot

p) schones q) eleganten; meinen dunkelgrauen

r) Schicke; andere s) schwarzen t) gutem

u) frischer v) komischen; altmodischen

w) sportlich-schlanke x) eiskaltes y) alte z) aktuelle
ArdNn

e Hochzeit = 91%U6447%; e Reinigung = $1%9n39; hiibsch = &8 1#13N; elegant = W3ne;
r Lederschuh, -e = 3841¥1N%44; altmodisch = 81&Ny 1B8; sportlich = LULALLEWNN;

eiskalt = (5wdwiuds Liwioy; aktuell = iuady Hungnisal

S.118

1. Ich mochte eine richtige Antwort. 2. Ich mochte ein kurzes Kleid.

3. Ich mochte einen bequemen Sessel. 4. Wir mochten ein billiges Zimmer.

5. Er mochte einen hellen Mantel. 6. Martin mochte ein schones Bild.

7. Stefan mochte eine warme Suppe. 8. Herr Bauer mochte eine gute Zigarette.
9. Franz mochte ein schnelles Auto. 10. Anja mochte einen groBen Tisch.

11. Ja, sie ist eine fleiBige Studentin. 12. Nein, das ist ein schlechtes Buch.

13. Nein, das ist ein langweiliger Unterricht. 14. Natiirlich, wir haben nur frische Trauben.
15. Es gibt leider nur schwere Ubungen.

S
1. blauer 2. weiBes 3. kurze, lange 4. roter
5. schwarzes 6. kleine 7. grofle 8. groBe, kleine
9. neue 10. gelben 11. kleine 12. lange
13. alten 14. ganzen 15. neuen
o o 4
ANANN

v

r Kugelschreiber = 41nn"; e Schnur = \%an; riiber|bringen = &31(N149%); Recht haben =
(")an; s Gesprich, -e = MIFUNWI UNFUNU; eben = 39 U Tuniidudasuany nunsie

= o
NUULARS

1. Welches Auto..., das rote oder das graue?

2. Welcher Mantel..., der helle oder der dunkele?

3. Welche Schubhe..., die braunen oder die schwarzen?
4. Welche Tasche..., die groe oder die kleine?

5. Welcher Rock..., der lange oder der kurze?
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S. 122

1. Welcher - Der rote 2. Welche - Die neue

3. Welches - Das weille 4. Welche - Die blauen
5. Welche - Die griinen 6. Welchen - Den blauen
7. Welches - Das karierte 8. Welche - Die gelbe

9. Welcher - Der rosa 10. Welche - Die griine

[drqauta o Qmﬁwﬁ rosa uag lila athanvenadiuwy (19 Hnsndmn)az lddnsduaiag
elidngudwnnmzininlaludszloafian]

o o 6

ATANN

e Kordhose, -n = mamdgﬂy;jﬂ

S.123
1. Was fiir eine 2. Was fiir ein - Welcher
3. Welchen - Was fiir ein 4. Was fiir 5. Welche
6. Was fiir eine 7. was fiir einen - Welcher
8. Was fiir einen - Welche - Welche 9. Was fiir ein - Welche

o o I3
ANANN

e Lowe, -n = ?NI@]; r Elefant, -en = 914; e Schlange, -n = J; e Puppe, -n = él:ﬂm; Weihnachten
= ﬂ‘%aﬁma; e GroBe = vwa(L&an") ANFI; r Krimi = 17197N6131 Kriminalroman = #g1g

= % ] £ o ¢
RURIBRDURIW; T Autor, -en = ELL@N WNUIZTWUD

wohnte; war; beschloss; fuhren; lebten
waren; gingen; ging; entdeckte; brauchten; lieB; nannte; wurden; ging; produzierte; farbte
ging; steckte; rissen; nahm; nietete
hatte; kaufte; meldete; waren

machte; griindete; hatten; verdiente; starb

o o '

ANANN

aus|wandern = awgwaanuanilszing; e Goldader = 818nay; s Segeltuch = ﬁ’]lll; r Goldgraber
= Wnyanad; r Stoff, -e = /1 1AQAY; e Baumwolle = {1g; r Schneider = T9daLFE;
e Erfindung, -en = &913:@13 (1131nén3e1 erfinden); r Patent = &n51a3; e Niete, -n = EoF
e Kupferniete, -n = ‘vug‘(ﬂmfh; e Karriere = 38N HINN981TWN1591%; Karriere machen =

= U v =) . =Y
JAMUNTIRUINNDIDNNNII1W; Geld verdienen = Bt
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Abschnitte:d—-c-a—b
o o '3
ANANN
r Frosch = nU; r Brunnen = 1a#; r Schlosshof = aMuwa3U318IN; r Kuss = w (311NANTEN

.o IJ . . Ui d v o
kiissen); auf|tauchen = INaduan 1371ng; sich langweilen = gﬁﬂ \{a; verzaubert = dasenand

S.133
2) schenkte  3) spielte 4) gewann 5) trainierte  6) begann
7) verlieB3 8) gab 9) dauerte 10) feierte 11) heirateten
o @ '
ANFANN

r Tennisschliger = Wainuila; auf|geben (gibt...auf) 18n; r Profisportler = wnAiw1andw;

r Privatunterricht = %ﬁiwdﬁﬂuﬁmwéf’a@iaﬁi; befreundet = HuiNan

benutzte; 6ffnete; schrieb; las; spielten; fuhr; fand...statt; trugen; telefonierte; fuhr; horte;
flogen

o o 6

ANENN

s Metallgeld = (3uln380; r Regenschirm, -e = 3UNUNU; e Tageszeitung, -en = nIFONUN

% q'/ . L J
3187%; e Modenschau = 9ULRAILNTY; statt|finden = 302

schmerzten; war; schaltete...aus; musste; durfte; mussten; wollten; war; machten; parkte;
kaufte...ein; suchte; war; war; war; musste; konnte; war; offnete; war; entdeckte; war;
mussten; wussten; sollten; hatte

o o '

ANANN

anstrengend = LA39LAT8A; aus|schalten = TainTad; weil = INT12I1 (F1FWDW); s Stadion =
FUWNAN; T Parkplatz, “e = Naeasn; r Aufzug, “e = ﬁWﬁ; r Stock = Tw; entdecken = AUNL;
r Zettel = ﬂi:@’nﬂﬁ@; sich das Bein brechen = 21%n; Gott sei Dank = ﬁﬁqmu

113 Y 9 . &
VOUAWNIZIANT; T Autoschliissel = NLITOUG

=26



German Section

Dept. of Western Languages | Faculty of Humanities ey u‘éj ﬂﬁﬂ G N 102 [GER 1002]

Ramkhamhaeng University

S. 140
ﬁfﬂﬁﬂmé'dl,ﬂmﬁumitﬂﬁﬂugﬂ@‘hﬁmﬁmmmnéﬁaﬂ'wﬁwuuuvl,ﬁa 614191179
I » 1F des AU NNATIY LAZIWNANATI
e ¢at14: des Tigers, des Schweins
b 17 der shwihdunauiwandls uazdruwagUnnnay
¢18819: der Schlange, der Sprachen
S. 143

f171 Stadt
- Lﬂuﬁmmmﬁmﬁo [g]ﬁrm die]
- 3 Genitiv 1lu Stadt [0 -]

- Eﬂwz}waﬁ (Plural) 1 Stédte [9an Stddte]

#1731 Kind
& o A A
- ludwuwenans [99n n 39ta13n Neutrum w3 neutral]
- g‘ﬂ Genitiv 413 Kinds %38 Kindes [997N -s/es]
- sUwpway (Plural) 1w Kinder [931n Kinder]

@171 Leute
I3 o '3 d '
- udwnugidwynan [@97n nur PL F9eiannann Plural]

- ailey usas3L Genitiv 151

_S-_1414 _____________________________________
2) Spuren einer Frau 3) Spuren eines Tieres/eines Elefanten
4) Spuren eines Kindes 5) der Riussel eines Elefanten

6) der Schwanz einer Schlange (#38 §a%a )
7) ein Hund/eine Katze (#378 §ata 1) im Bauch einer Schlange

8) ein Elefant/eine Kuh/ein Pferd (#308a o 5 1) im Bauch einer Schlange
9) der FuB} eines Pferdes 10) der FuB eines Schweines
11) der Hals einer Giraffe 12) U33EN ﬂgﬂmuﬁﬁfﬂﬁﬂmm@é'ue]
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S.145
1. .. das Auto der Zukunft [e Zukunft = au1aa]

2. .. die Halfte der Deutschen [= W?}W’ﬂﬁ]

3. .. die Meinungen [e Meinung, -en = ANAaLAK] der Studenten [= W?}W’ﬂﬁ]

4. .. Anfang des Jahres [s Jahr, -e = 77 ...

5. .. Mitte des Monat(e)s [r Monat, -e = \Aau]

6. .. der Konig der Tiere [= wz}mﬁmaa s Tier, -e = ﬁ@l’f]

7. ... das Haus des Nachbarn [r Nachbar, -n = wd\j UL L‘ﬂuﬁﬁuwluﬂéju Schwache

10.

11.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

22,

23.

23.

Nomen §89LG% -n kN]
Die Mutter des kleinen Kindes ...
Die Reparatur der schwarzen Uhren [= Wlﬁwaﬁ 284 e Uhr, -en = ¥1%n1] ...

Die Probleme meiner Firma [e Firma, Firmen = U39%] ...

Die Schiiler dieser Schule [e Schule, -n = 159 SO ...

... mit dem Auto eines Studenten. [r Student, -en Lﬂuﬁ’]mmlumj&l Schwache Nomen
ADILAN -en L]

... das Werkzeug [s Werkzeug, -e = qﬂﬂirﬁ] eines Autofahrers. [r Fahrer, - = auvU]

... der Computer meines Vaters [r Vater, * = wa]

... das neue Auto meines Kollegen [r Kollege, -n = Wousiuiu 1udwn &Jlumj&l
Schwache Nomen @84L68 -n]

...die Fahrrader deines Bruders. [r Bruder, ~ = ‘ﬁl /a3 me]

... die erste Seite seines Mathematikbuchs. [s Buch, “er = #15388]

... das Buch ihres Mannes. [r Mann, “er = ET?IW et

Die Schwester meiner neuen Freundin [e Freundin, -nen = wd\j au;ﬂ”‘m @\‘1]

Der Verkauf dieses alten Wagens [r Wagen, - = T08%#] ...

... ein Drittel [= witsluga] der Kinder [= WyWal 289 s Kind, -er = 1@n] ...

... die Halfte [= ﬂ%d%ﬁ\‘i] der Leute [@‘hmwﬁﬁﬁﬂuﬁwwawaﬁmma = g}”ﬂu]

.. die Tochter eines bekannten Pianisten [r Pianist, -en = wniilalu Lﬂuﬁ’m’mﬂuﬂ&j&l

Schwache Nomen @184L@3 -en L]
... die Hauptstidte der Bundesrepublik Deutschland, Osterreichs und der Schweiz
[Fouszinens 2 tdwwandy — die Bundesrepublik Deutschland = &WWWIRIT1IAIY

watuh way die Schweiz = Ussinaaiatsasiaua @au Osterreich = Ussinasasiady i
LN Lﬁavl,sjﬁl,wmzﬁamamgﬂ Genitiv @18N13L6N -s  UN®  — ToAIITXIN: @179
Deutschland = dszinensatuit lathwe wdaSonidunisnisadne die Bundesrepublik
Deutschland Fa1l5zineasidumen 9]

\WaIRa1VBIUTIINANS 3 Aa: Berlin, Wien, Bern
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24.
25.

26.

27.

28.

Der berithmte Roman des Schriftstellers [r Schriftsteller, - = “niTgn] ...
... das Ende des Zweiten Weltkrieg(e)s? [3zL03 -s %30 -es A lA — 1 Krieg, -e = 830314 —
der Zweite Weltkrieg = ssamulanassf 2]
& 4 a o« A A Py A A
sanTulanasen 2 (luqiiﬂ) Buandaila.f. 1939 acFugaLlalla.a. 1945
... in den StraBen des Ferienortes [r Ort, -e = 80147 — r Ferienort, -e = RDIUWANNAIN
81n@] Zermatt [TaLan1z]
... zwei Mirchen [s Mirchen = #n14] der Briider Grimm [= ﬁﬁaaﬂ%&lﬁi’mi’mﬁﬂ’m
d‘ly v o ..-3’ ' [
N muaglugﬂwiﬁww]
... die Telefonnummer von meiner Mutter, ... Barbaras Telefonnummer
[von aweedwInzL Dativ #2% Barbara WuTalaniy aadugadnsudnvessionis

LA -s]
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